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The Inscription Culture of Pentapolitana in the Middle Ages

Pentapolitana was a league of the five most important royal free cities in Upper Hungary. Epigraphic
monuments created to represent individuals or the urban community were important components of
the extensive architecture, as well as various movable or immovable artifacts. Monumental but also
simple spontaneous inscriptions often express the worldview of the community or the individual.
They also point to the influences of the surrounding or remote countries from which the creators or
recipients of inscriptions originated, helping modern observers to understand the cultural relationships
between various regions. This article focuses on the content of medieval urban epigraphs and their
urban character, discussing their contribution to our knowledge of the history of these five cities from
a political and cultural point of view.
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Vyznamna pozicia hornouhorskych miest z hladiska celej krajiny bola zrejma uz od
Cias stredoveku. Prejavovala sa po stranke politickej, hospodarskej aj kultarnej. Novy
rozmer v tomto smere zaznamenavame v momente, ked' tieto mesta zintenziviuju svoju
spolupracu a koordinuju svoje politické, hospodarske a neskér aj ndboZzenské aktivity.
Tato spolupraca sa postupne vykrystalizovala najma medzi piatimi najvyznamnejsimi
slobodnymi kralovskymi mestami na Gzemi dneSného vychodného Slovenska. Boli nimi
KoSice, Pre3ov, Levoca, Bardejov a Sabinov. Toto zoskupenie zndme aj ako Pentapoli-
tana vynikalo v3ak aj po inej ako politickej ¢i hospodarskej stranke. Bohatost tychto
miest, ako aj zamoZnost ich obyvatelov, mali za nésledok vystavbu reprezentativnej
sakralnej a svetskej architektary, ktord prezila dodnes a je pod drobnohladom umeno-
vedcov uzZ od 19. storocia. SG¢astou rozsiahlej architektury, ako aj réznych hnutelnych
¢i nehnutelnych artefaktov, boli poc¢etné epigrafické pamiatky, ktoré uz od obdobia
stredoveku vznikali s cielom reprezentovat jednotlivca ¢i mestska komunitu. V porov-
nani s ostatnymi historickymi pramenmi, epigrafické pamiatky stale zostavaja v Uzadji,
¢o sa ich vyuzZivania historickymi disciplinami tyka. Do znacnej miery to plati aj pri
vyskume stredovekych dejin nasich miest. Prave priklad Pentapolitany vsak ukazuje,
Ze aj tymto rozmerom mestskych dejin je nevyhnutné sa zaoberat. Monumentalne,
ale aj jednoduché, spontanne vzniknuvsie napisy ¢asto vyjadruja svetonazor spo-
locenstva ¢i jednotlivca. Poukazujd tiez na vplyvy okolitych ¢i vzdialenejsich krajin,
z ktorych vyhotovitelia alebo objednavatelia epigrafov pochadzali a poméhaju tak
pochopit kultdrne vztahy medzi danymi regiéonmi. Epigrafické texty sa ¢asto zdrojom
prozopografickych &i archontologickych informacii. Predstavuja délezité pramene
z hladiska filologického ¢i literarneho. Ich vyznam sa vSak najvyraznejsie prejavuje
v ich spojeni s nosic¢om, ¢iZe artefaktom i architektdrou, na ktorych sa nachadzaju. Je
to osobitost prave epigrafickych textov, ktora pri ich analyze a vzdjomnej komparacii
zohrava délezitd rolu.

Mestska napisova kultdra mala svoje Specifika, ktoré musime brat do Gvahy. Vo
svojom prispevku sa chcem zamerat na obsahovy rozmer stredovekych mestskych
epigrafov a poukazat na ich urbanny charakter, ale tieZ na ich prinos k poznaniu dejin
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spominanych miest, a to ¢i uz z hladiska politického alebo kultdrneho. Popri tom nemoz-
no obist formalnu podobu textov, predovsetkym ich paleograficky a jazykovy rozmer.
Rovnako tak materidl, na ktorom sa epigrafické texty nachadzaju, ¢asto ovplyviuje
ich obsahovu stranku. No a napokon bude zaujimavé sledovat, ¢i jestvovalo vzajom-
né ovplyviovanie, analégie a kontakty v ramci Pentapolitany z hladiska stredovekej
napisovej kultdry.

Najstarsie prejavy stredovekej napisovej kultiry v mestach Pentapolitany

Jeisté, Ze epigrafické texty v najvyznamnejsich hornouhorskych mestach jestvovali
minimalne uz v 13. storodi. Jednym dychom v3ak treba dodat, Ze boli ojedinelé a do
dne3nych ¢ias sa nezachovali, a to ani v sekundarnej forme dochovania. MéZeme hypo-
teticky predpokladat, Ze jednoduché napisy sa vyskytovali ako sdcast architektiry i
na tradi¢nych konzervativnych typoch nosicov, akymi boli zvony alebo bohosluZzobné
nacinie.V poslednom pripade i5lo pritom takmer urcite o import. Ten mohli zabezpedit
vy33i cirkevni predstavitelia — zastupcovia jagerskej diecézy. S cirkevnym prostredim
savisi aj moznost vyskytu jednoduchych textov na nastennych malbach. To, Ze sa
takéto malby s napismi eSte romanskeho charakteru vyskytovali v sledovanom regio-
ne, potvrdzuje fragment z Velkého Sari3a, vyznamnej stredovekej mestskej lokality,
susediacej s PreSovom.* Urcite v3ak aj v tomto pripade Slo iba o kratky text, ktory bol
len doplnenim biblického vyjavu (bicovany Kristus a pravdepodobne Pilat). Na zaklade
star3ich pisomnych pramefiov méZeme uvaZovat o jestvovani vytesanych ¢i namalova-
nych letopoctoch na stenach kostolov. Tie datovali ukoncenie vystavby kostola ¢i jeho
vyznamnu prestavbu. V 13. storoci vznikli takéto napisy v Bardejove a Sabinove. Tieto
napisy zaznamenali cirkevni predstavitelia vo vizitaciach v 18. a zaciatkom 19. storo-
¢ia. Vrokoch 1775 a 1815 eviduju vizitatori pri opise Kostola sv. Egidia v Bardejove
vytesany letopocet 1206.2 Toto datovanie moéze suvisiet s prichodom cistercitov do
Bardejova.? Pisomné pramene neuvadzaju, kedy presne do Bardejova prisli. Vieme, Ze sa
tak stalo niekedy zaliatkom 13. storocia. Datovanie tak méZe blizSie vymedzovat dobu
ich prichodu, respektive ich stavebnu Gcast na Kostole sv. Egidia. Podobna pamiatku
zaznamenava vizitacia pre Kostol Statia sv. Jana Krstitela v Sabinove.* Vizitatori videli
na stene kostola vytesany letopocet 1244, ktory sa taktieZ najpravdepodobnejsie
viaze k vystavbe ¢i prestavbe kostola. Pri Gvahach o historickom vyvine mestskych
lokalit nemézZeme takéto pramene v Ziadnom pripade ignorovat. Na druhej strane
v3ak k nim musime pristupovat velmi opatrne. Napriklad aj z toho dévodu, Ze arabské
Cislice, ktorymi vizitatori letopocty zapisali, urcite nezodpovedaju realite 13. storocia.’

1 COVAN, Miroslav. Historické ndpisy zo Sari3a. Martin : [v. n.], 2016, s. 68. HUDACEK, Pavol - ULICNY mlL,
Ferdinand. Velky Saris. In: Lexikon stredovekych miest na Slovensku. Bratislava : Historicky Ustav SAV, 2010,
s.552-563.

2 Archiv KoSického arcibiskupstva (dalej AA Cass), fond (dalej f.) Districtualia, kanonicka vizitacia farnosti
Bardejov 1775, 1813. Letopocet sa v kostole nachadza aj v sicasnosti, no v Ziadnom pripade ho nemézme
pokladat za autenticky. Urcite vznikol na sklonku 19. storocia pri prestavbe kostola.

3 Kstredovekym dejindm Bardejova pozri najma: FEDORCAKOVA, Méaria. Pramene k dejinadm cirkevnej spravy
v Bardejove v stredoveku. In: Studia Historica Tyrnaviensia, 2015, ro€. 14-15, s.111-124. FEDORCAKOVA,
Méria. Sprava mestskych zariadeni a mestski zamestnanci v Bardejove do roku 1526. In: Mesto a dejiny, 2016,
ro¢. 5, & 1, s. 6-27. SROKA, Andrzej Stanistaw. Sredniowieczny Bardiéw ijego kontakty z Matopolskq. Krakéw :
Towarzystwo naukowe ,Societas Vistulana“, 2010, 327 s.

4 AA Cass, f. Districtualia, kanonicka vizitacia farnosti Sabinov 1813.

5 NembdzZeme vylicit neddslednost, chybné Eitanie vizitatorov, ¢o sa dost €asto stavalo, i retrospektivne
datovanie. V kazdom pripade ide o tzv. deperdita, teda v literatire ¢i v pramenoch zmiefiované napisy, ktorych
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O skutocnej stredovekej napisovej kultdre v mestach Pentapolitany moZno hovorit
v nasledujicom 14. storoci. Vo vSeobecnosti stale plati aj pre toto obdobie absoliutna
vynimocnost znalosti pisma vo vtedajsej spolocnosti. Tato aliteralita sa prejavuje
aj tym, Ze na tradi¢nych artefaktoch, potencialnych nosic¢och napisov, akymi boli uz
spominané zvony, kalichy, krstitelnice ¢i sepulkralie, prevaZzuje absencia akychkolvek
textov. V najvyznamnejSich mestskych lokalitach v3ak prichadza k zmene, ktord v ramci
hornouhorského prostredia pozorujeme predovsetkym v KoS3iciach. Hned' na zaciatku
storocia vznika krstitelnica, ktora bola eSte sicastou zariadenia predchodcu dnesného
Domu sv. Alzbety. Nachadza sa na nej napis, ktory je na Gzemi Slovenska najstar3im na
tomto type artefaktu. Z paleografického, no predovietkym z obsahového hladiska, je
rozldstenie napisu na krstitelnici délezitym prispevkom k dejinam napisovej kultary
stredoveku.® Uhorski a neskodr aj slovenski kunsthistorici i historici pokladali text na
krstitelnici za necitatelny alebo ho interpretovali nespravne. Malo to viaceré dévody.
V prvom rade, kolopis odliaty na kraji kupy krstitelnice nebol odliaty cely. Chyba lejara
pri odlievani spdsobila, Ze minimalne tretina vacsej Casti pismen je neviditelna, pricom
Gvodné pismeno jedného slova odlial prevratene.” (Obr. 1)

Dalej situaciu komplikuje skuto€nost, Ze trojica slov je odliata v opaénom smere ako
zvy3ok textu. V napise sa tieZ vyskytuja niektoré slova, ktoré v ramci latinského jazyka
predstavuju archaizmy, respektive ich vyznam, a teda aj preklad, sa lisia od zakladnych
tvarov a vyznamov. Okrem toho v dvoch slovach sa vyskytuja gramatické chyby, ktoré
tieZ komplikovali identifikovanie napisu. RozlG5teny napis je nasledovny: ,+ IN . OLE

Obr. 1: Detail napisu (,,LOTVS") krstitelnice, Dém sv. Alzbety, Ko3ice, zaciatok 14. storocia

vlastny text nie je ani ¢iastoéne zachovany. ROHACEK, JiFi. Ndpisy mésta Kutné Hory. Praha : Artefactum, 1996,
s. 12,

6 Viac k podrobnej analyze textu pozri: COVAN, Miroslav. Nové zistenia k epigrafickym pamiatkam v koSickom
Déme sv. Alzbety. In: Pamiatky a muzed, 2017, ro€. 66, €. 1, s. 31-32.

7 ldeoslovo ,LOTVS". Pismeno ,L" sa tak javi ako ,[*.
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. QVISQUE . LOTVS . FIT. MVND[I] . CRIMINE . LOTVS . VITE ABOLES NOS".2 Jedine€nost
tohto textu z obsahového hladiska spodiva v tom, Ze sa jedna o originalny vytvor, aky
nenachddzame na Ziadnej inej krstitelnici. V obdobi stredoveku sa totiZ na zvonoch ¢i
krstitelniciach pravidelne vyskytuja texty, ktoré svoj pévod maja &i uz v Biblii, liturgii
alebo inom kanonizovanom zdroji. Napis, aj vzhladom na vytvarni vyzdobu krstitelni-
ce, aj kvoli samotnému druhu pisma (gotickd majuskula), urcite pochadza zo zaciatku
14. storocia, pricom vylacit sa neda ani moznost, Ze sa jedna o import z nemeckych
krajin z poslednej Stvrtiny 13. storocia.

V 14. storodi sa v najvyznamnejSom meste Horného Uhorska objavuje aj tradi¢ny
artefakt s epigrafickymi ndpismi. Ide o sepulkralie, teda pamiatky funeralneho cha-
rakteru. Kolekcia ko3ickych nahrobnych kamefiov je unikatna z celouhorského hla-
diska. Je zaujimavé, Ze zo 14. storocia sa ich zachovalo podstatne viac ako zo storocia
nasledujdceho. Su klasickym prikladom postupného zaniku epigrafickych pamiatok,
vystavenych nevhodnym poveternostnym pamiatkam ¢i vandalizmu. Napriek tomu ich
vypovedna hodnota je stale velmi vysoka, a to ¢i uz z paleografického, heraldického
alebo historického aspektu. Spominany heraldicky rozmer sepulkralii je spociatku do-
minantny, respektive jediny prvok, ktory mozno podrobit vyskumu. UZ som spomenul,
Ze sepulkralie boli spociatku bez akychkolvek napisov a to plati aj pre Ko3ice. Pre naj-
starSie sepulkralie z prvej polovice 14. storocia je charakteristicka ich tradi¢na podoba.
V centralnom poli tychto kamefiov sa pravidelne vyskytuje latinsky kriZ vyrastajaci
z polkruhovitej zakladne, ktorého zakoncenia si zdobené laliami. Na kriZi v dolnej
¢asti byva poloZeny doprava nakloneny 3tit s figrou, ktorou je zva¢3a kamenarska
znacka ¢i erbové znamenie.? UZ v druhej polovici toho istého storocia sa objavuja
viaceré nahrobné kamene s textom. Jednym z najlepSie dochovanych kamerov tejto
kategorie je presne datovana sepulkralia z roku 1375, ktora bola zaciatkom 20. storocia
vsadena do vychodnej ¢asti Kaplnky sv. Michala. (Obr. 2) Jednoduchy latinsky napis
obsahuje zakladné Gdaje o tom, komu je pamiatka dedikovana a kedy vznikla: ,,+ HIC
ES[T/SEP]VLTA . MATER . JACO[BI] / [- - -]I. NO(M)I(N)E / KATHERINA . A(NNO) . D(OMINI).
M.CCC.LXXV™. Aj tento kamen, tak ako v3etky ostatné z tohto obdobia, je poznaceny
svojou druhotnou funkciou. Bol osekany, aby sa mohol pouZit v murive na spevnenie
zakladov nového kostola. A prave preto sa nezachovalo slovo, ktoré by Jakuba bliz-
Sie charakterizovalo. Z paleografického hladiska v3ak napis obsahuje typické prvky
vrcholnogotickej majuskuly, ako si pseudouncidlne A, minuskulné N ¢i uzatvaranie
priestorov pri pismenach C, Ea M. Aj ked' je sepulkralia dedikovana Zene, nevylucuje
to moznost interpretacie Stitovej figlry ako kamenarskej znacky. Ta sa zrejme stala
rodovym symbolom majstrov kamenarskej huty.*°

on

8 ,Vtejto nddobe kaZdy, kto je umyty, je umyty od hriechov sveta. Hriechu nds zbavujes." Na stretnuti latinskych
filolégov v Kosiciach Hortus graeco-latinus Cassoviensis I, v septembri 2017, odznela po predneseni mdjho
referatu diskusia, v ktorej niektori kolegovia presadzovali ¢itanie tvaru ,,IN OLE" ako ,,IN OLEQ*, ¢o by znamenalo
.voleji*. Proti tejto hypotéze vsak vystupuje niekolko faktorov. V prvom rade, ak by sme aj pripustili, Ze
sekundarny vyznam slova lotus by mohol byt ocisteny, nemohol by byt text uvedeny predloZkou in, pretoze nie
v oleji, ale olejom je krstené dieta pomazané. Z formalneho hladiska by tieZ bolo zvl&stne, ak by jediné skratene
slovo bolo prave latinské oleus v ablative.

9  Podobny néhrobny kamef s dominantnym krizom vypliiajdcim plochu kamefa bol objaveny aj v Bardejove,
avsak do dne3nych dni sa nezachoval. MYSZKOVSKY, Viktor. Bdrtfa kézépkori miiemlékei 1. Budapest : A Magyar
tudomanyos akadémia kdnyvkiadé hivatala, 1879, s. 111.

10 Vilmos Fréde interpretuje stredoveké koSické sepulkralie predovietkym z hladiska majstrov kamenarov,
ktori sav 14. a 15. storo¢i podielali na stavbe Domu. FRODE, Vilmos. Felsg-Magyarorszag kdzépkori épiileteinek
kéfarago jelei. In: Magyar Mérnék és Epitész Egylet K6zlénye, 1900, ro€. 34, s. 421-448.
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Obr. 2: Nahrobny kamen Katariny, Kaplnka Obr. 3: Nahrobny kamen so starozakonnym tex-
sv. Michala, KoSice, 1375 tom, juzZna strana Urbanovej veZe, KoSice, 1362

Néapisy tohto tipu na stredovekych sepulkralidch jednoznacne prevaZovali. V Ko-
Siciach sa v3ak zachoval aj ojedinely artefakt, a to ¢i uz z hladiska vytvarného alebo
epigrafického. Kamen je sicastou lapidaria Urbanovej veze. (Obr. 3) Jeho vyzdoba
pozostava z troch kruhov vzdjomne poprepajanych, pricom v mieste ich spojenia sa
nachadza maly johanitsky kriz. V3etky tri si lemované napismi vyhotovenymi gotickou
majuskulou. Text bol vytesany aj po krajoch kamena. V prvom kruhu od hora je zobraze-
nie ludskej hlavy s ¢iapkou. V druhom kruhovom poli je erbovy 5tit, ktory je rozdeleny
do Siestich poli. Ide o heroldska figiru s typickym geometrickym delenim plochy Stitu.
V stredovekej heraldickej symbolike to bolo beZné a preto sa v tomto pripade nemusi
jednat o kamenarsku zna¢ku, tak ako to interpretuje starsia literatdra. Co sa napisu
tyka, rovnako ako celd sepulkrélia, aj text je poznaceny nielen nasilnym rozbitim pred
pouZitim v zakladnom murive kostola, ale aj poveternostnymi podmienkami, ktorym je
vystaveny. To Zial znemoznuje zistit, komu presne bol kamen dedikovany. Z fragmentar-
ne zachovaného textu na lavom okraji vSak vieme sepulkraliu zadatovat: ,,[MCCJC.LXII.
OBI[IT] ELZABET[HA]". Na zaklade toho starsi autori uvazuju o blizSie neidentifikovanej
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Alzbete ako o nebohej, ktorej bola sepulkralia venovana. Je v3ak tieZ mozné, Ze meno
Alzbeta sa spomina v napise v stvislosti s miestom uloZenia sepulkralie v Kostole sv.
AlZbety. Datovanie do roku 1362 robi tento kamen jednym z najstar3ich ko3ickych
nahrobnych kamenov, ktoré sa sprevadzané napisom. O to viac stipa na hodnote obsah
textu lemujudci kruhové polia vo vnidtornom priestore kamena. Pred vy3e sto rokmi bol
tento text o nieco lep3ie Citatelny a aj s pomocou star3ej literatdry mozno v sicasnosti
rekonstruovat ¢ast ndpisu nasledovne: ,[FIAT MISERICORDIA TUA DOMIJNE SUPER NOS
Q[UEMADMODUM] SPERAV[IMUS IN TE]".** UZ B. Wick spravne postrehol, Ze sa vlastne
jedna o posledny 22. ver3 starozakonného Zalmu 32.*? Vyjadrenie naboZenského ¢i
iného svetonazoru formou citatov z Biblie, liturgickych knih ¢i z textov antickych au-
torov je u nas na sepulkraliach bezné v 16. a hlavne v 17. storodi. Preto je takyto prejav
napisovej kultdry zo 14. storocia vzacnostou.

V ostatnych mestach nenachddzame pre 14. storocie takéto mnozstvo epigrafic-
kych pramenov. V bardejovskom Kostole sv. Egidia je najstarSou napisovou pamiatkou
figurdlna kamennad konzola v podobe Zehnajiceho anjela ako symbol evanjelistu Ma-
tasa v severozapadnom narozi severnej lode. Vytesany text v napisovej paske mozno
datovat do poslednej Stvrtiny 14. storocia. Je potvrdenim uUzkeho prepojenia textu
s nosicom, teda artefaktom ¢i architektirou, na akej sa nachadza. Anjel ako kamenna
konzola nadobudol novy vyznam v momente, ked' sa text na napisovej paske podarilo
rozlastit: S(ANCTVS) M(A)T(HEV)S. Obsahom ¢i formou jednoduché népisy sa v nasich
mestach vyskytuju po celé obdobie stredoveku.

Na sklonku 14. storocia vznikaju napisy v Kostole sv. Jakuba v Levoci. Niekedy na
konci 14. storocia vznikol napis v presbytériu, ktory sprevadzal zrejme najstar3iu vrstvu
nastennych malieb datovanych umenovednou literatdrou do polovice 14. storocia.
V stcasnosti je z nich prezentovany len fragment, ktory znazornuje jednu zo sezénnych
prac, mlatbu s cepmi. Pod fiou bol pri reStaurovani malieb v roku 2011 odkryty napis
v gotickej minuskule, ktory sa na prvy pohlad javi ako graffiti napis. Po podrobnej
analyze v3ak takito mozZnost treba vylacit. Text po rozlisteni prepisujem nasledovne:
.Erasmi moles augme[ntavit]".** (Obr. 4) Namalovany napis je tieZ len fragmentom.
Zvysok prekryla nova vrstva fresiek, ktoré vznikli na prelome storo¢i.** Pri Gvahach,
ako by sme mohli tento textinterpretovat, som sa dostal k poetnym textom o Zivotoch
svdtcov, a rimskych papezov, kde sa pri papezovi znamom ako Adeodatus Il. uvadza
Ze bol benediktinskym mnichom v KlaStore sv. Erazma v Rime a Ze tento klastor dal
rozsirit o nové stavby. Doslova v latin¢ine ,nova aedificia augmentavit". Novoveké
spisy o svdtcoch a papezoch urcite nadvdzovali na star3ie stredoveké. Pre nas je do-
leZité, Ze tvar ,moles™ mozno okrem iného preloZit aj ako velka stavba, &i stavby.**
V kontexte zachovaného tvaru ,Erasmi" je jasné, Ze napis bol pasazou zo Zivota prave

11 ,Pane, nech je tvoje milosrdenstvo nad nami také ako nasa nddej, ktort v teba prechovdvame.™

12 WICK, Béla. Kassa régi siremlékei. KoSice : Szent Erzsébet nyomda részvénytérsasdg, 1933, s.97. Tu sa
nachéadza aj prepis napisu.

13 Autori najnoviej publikacie o kultdrnych pamiatkach Levoce uvadzajd nespravny prepis ,Eris in mores
augme (...)*, ¢o preloZili ako , Budes pozdvihnuty v mravoch®. URBANOVA, Norma — KOSOVA, Barbora - SZERDOVA-
VELASOVA, Lubica (Eds.). Levoca. Ndrodné kultirne pamiatky na Slovensku. Bratislava : Pamiatkovy Grad SR, 2016,
s.123.

14 V kontexte zistenych skutocnosti by sme pred zachovanym textom mohli predpokladat slova ,Monasterium
Sancti®.

15 PRAZAK, Josef M.- NOVOTNY, Frantisek - SEDLACEK, Josef. Latinsko-Cesky slovnik L - Z. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1955, s. 101.

68



Obr. 4: Fragment napisu v presbytériu, Kostol sv. Jakuba, Levoca, 2. polovica 14. storocia

tohto papeza, ktory zastaval Grad v rokoch 672 aZ 676 a za svojho Gradu sa zameral
aj na rekonstrukciu ¢i prestavbu spominaného klastora.'® Je velmi pravdepodobné,
Ze tento text sa viazal na pévodnud nastennd malbu zo 14. storocia, ktora bola neskér
prekryta d'alSimi vrstvami.

Z konca 14. storocia pochadza tiez dvojica levo&skych sepulkralii, ktoré sa na-
chadzajui v Kaplnke sv. Juraja v spominanom Kostole sv. Jakuba. Prva z nich je dobre
znama a v literatdre €asto publikovana sepulkralia levo¢ského mestana Juraja z Bys-
trian (Georgius Eulenbach).'” Napis na kameni, vyhotoveny na rozdiel od koSickych
sepulkralii uz v gotickej minuskule, je mimoriadne cenny historicky pramen: ,,anno
d(omi)ni mill(esimo) ccc/xcii in octava corporis (christi) ob/iit georgius Ule(n)/bach fu(n)
dator hui(us) capelle orate p(ro) eo". Vypoveda nielen o tom, kedy sepulkralia vznikla
a komu menovite je venovana. Juraja z Bystrian aj blizSie charakterizuje ako zaklada-
tela kaplnky, kde je pochovany, teda Kaplnky sv. Juraja. Napis sa tak v tomto zmysle
stava zdrojom poznania o dejinach vystavby Chramu sv. Jakuba. Jednoznacne sa tu
ukazuje analégia so sepulkraliou Kosi¢ana Augustina Cromera z nasledujiceho storo-
Cia, ale tomu sa budem venovat neskér. V tej istej kaplnke sa viak nachadza aj d'alsia,
odbornou literatdrou prakticky nepovSimnuté stredoveka sepulkralia. Na zaklade er-
bového znamenia, aj druhu pisma je jasné, Ze vznikla v rovnakom obdobi, pripadne na
prelome 14.a 15. storo€ia. Zial, presny rok, aj meno nebohého sa dnes uz netitatelné.
Okrem Gvodného ,, Anno d(o)m(in)i*, st zretelné alebo sa z kontextu daji rekonstruovat
posledné slova: “miles cuius anima re[quiescat in pace]". Zo zachovaného textu sa tak
aspon dozvedame, Ze i3lo o rytiera.

16 Z mnozstva roznych edicii pozri napr.: VIGNOLIUS, Joannes. Liber pontificalis seu De gestis Romanorum
pontificum 1. Romae : Typis Rocchi Bernab6, 1724, s. 272.

17 KOMPANYIK, Coelestin. Asz. Jakabrol czimzett Lécsei plebdniai templom. L6cse : Nyomatott Reiss J. T.
Kényvnyomdajaban, 1891, s. 64. SEDIVY, Juraj. Stredovekd pisomna kultdra na Spisi. In: Historia Scepusii. Vol
I. Bratislava; Krakéw : Katedra slovenskych dejin UK FiF; Instytut Historii Uniwersytetu Jagielloriskiego, 2009,
s.512.
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Rozmach népisovej kultidry v 15. storoéi

Nadvazujuc na levocské nahrobné kamene sa na Uvod tejto kapitoly zmienim o ko-
Sickych sepulkraliach, ktoré sa vlastne aj jediné z celej Pentapolitany pre toto obdobie.
Aj v rdmci Kosic, s ich ohromnou kolekciou stredovekych a ranonovovekych funeralnych
pamiatok, je tak trochu prekvapujice, Ze sa z tohto storocia zachoval len zlomok v po-
rovnani so storo¢im Strnastym. Aj z hladiska komparacie s pamiatkou po levocskom
me3tanovi Jurajovi z Bystrian, je velmi hodnotny napis aj samotné erbové znamenie
na sepulkralii koSického mestana a richtara Augustina Cromera.*® V stredoeurépskom
regione bola v 14. a 15. storoci oblibena napisova formulka ,orate pro eo". Ta sa tu
vyskytuje v mierne modifikovanej forme , orate deum pro eo". Cromer, tak ako jeho le-
voésky predchodca, je v sepulkrdlnom népise spominany ako fundator kaplnky, v ktorej
bol pochovany: , hic iacet famosv[s] / [vir] d(omi)n(v)s Avgvstin(vs) Cro[mer] qvonda(n)
consvl / Cassovien(sis) et fvnda[tor] p(raese)n[t(i)s Cape]lle [qvi] ob[iit an]no do(mini)
[mccc]clxxii/ orate de[vm p]ro eo™.** V pripade Dému sv. Alzbety ide o Kaplnku sv. Kriza
(byvala sakristia), v ktorej sa doposial nachadza v podobe svornika Cromerov rodovy
erb, doplneny v 3tite o minuskulné a. V savislosti so vzajomnym prepojenim miest
Pentapolitany je v3ak dolezité spomendt, Ze erb rodu Cromer sa doposial dochoval aj
v sabinovskom Kostole Statia sv. Jana Krstitela. Jednak ako sucast architektdry znovu
v podobe svornika, jednak, a najma, ako sucast hlavného oltara, ktory sa nachadza
v Mad'arskej narodnej galérii v Budapesti ako sucast stalej expozicie. Pod hlavnou ol-
tarnou skrifiou je umiestneny 5tit s rodovym znakom Cromerovcov, ktory je doplneny
tromi pismenkami v gotickej minuskule ,aug", ktoré podla mfa jednoznacne odkazuja
na meno Augustinus. Je teda jasné, Ze Cromerovci bud' zo Sabinova pochadzali alebo
boli s mestom inym sp6sobom spojeni. V samotnom Sabinove sa spolu s PreSovom
zachovalo najmenej prejavov stredovekej napisovej kultary.

Z 15. storocia sa viak vo zvonici pri farskom kostole zachovala az dvojica stredo-
vekych zvonov. Konzervativnost tohto typu nosic¢a napisov sa prejavuje v druhu pou-
Zitého pisma. Napriek tomu, Ze zvony boli odliate az v poslednej tretine 15. storocia,
je to goticka majuskula. Obsah napisov je pre tieto hmotné pramene charakteristicky.
Latinské texty jednak vyjadrujd, komu si zasvatené a jednak datujd vznik artefaktu.?®
Na jednom zo zvonov je si¢astou napisu asi najcharakteristickejsia formulka, akd na
zvonoch u nas v celom stredoveku nachadzame so Zeleznou pravidelnostou: O REX
GLORIE VENI CVM PACE, teda Kral'sldvy, prid'v pokoji. Omnoho star3i artefakt z produkcie
zvonolejara sa v3ak zachoval v Bardejove. Nejde pritom o zvon, ale o krstitelnicu, ktora
vznikla okolo roku 1430. (Obr. 5) Jej vyrobcom bol krakovsky zvonolejar Jan Freudental.
Napis, ktory lemuje Gstie krstitelnice, svojim obsahom vyjadruje funkénost artefaktu:
.loha(n)nes baptizav(i)t in agva nos avtem baptizemvs in nomine domini amen hilf got
maria berot amen® (Jdn krstil vodou. My viak krstime v mene Pdna amen. Pomdhaj BoZe,
Mdria porad. Amen). Ide teda o zmie3any latinsko-nemecky napis. Cisto v nemeckom
jazyku je napis na najstarSom bardejovskom zvone, ktory je v si€asnosti vystaveny

18 Cromerovci patrili medzi najvyznamnejsie kosické rody v 15. storoci. MAGDOSKO, Drahoslav. Samosprdva
mesta Kosice v stredoveku. Ko3ice : Univerzita Pavla Jozefa Safarika, 2017, s. 105, 109.

19 ,Tu lezi sldvny muz, pdn Augustin Cromer, kedysi predstaveny (prisazny) mesta KoSice a zakladatel tejto
kaplnky. Zomrel v roku 1472. Modlite sa k Bohu zari ho."

20 Zvony boli odliate v kratkom slede za sebou v rokoch 1470 a 1471. Starsi je zasvateny Panne Marii: ,+ IN
HONORE(M) + VIRGINIS + MARIE + DE + ELEMOSINA + PAVPERUM + A(NNO) . D(OMINI) + 1470 + DIE + X + MENSIS
+[VLY". Mlad3i zvon je zasvateny Janovi Krstitelovi: , + IN + HONORE(M) + SANCTI + IOHANNIS + BAPTISTE + O REX
+ GLORIE + VENI + CVM + PACE + A(NNO) + D(OMINI) + M + CCCC + L + XXI".
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pred farskym kostolom: ,in.dem. 1. 4
. 86 . iare. ist. gemacht. dis . werck . in
. der . ere. gots.vnd. der. ivnckfraven .
marie.vnd. sanct. egide. dvrch . meister.
hansen . vagner.vom . nevendorf". Okrem
vyjadrenia toho, komu je zvon zasvateny,
sa z textu dozvedame cenné informacie
o jeho tvorcovi.

Najstar3ie prejavy stredovekej epigra-
fickej produkcie v nemcine vSak nacha-
dzame eS3te na zaciatku 15. storocia
v Levodi v Chrame sv. Jakuba. Vo v3e-
obecnosti, nastenné a tabulové malby
sU v ramci Pentapolitany najcastejsimi
nosi¢mi napisov v tomto obdobi. Niekedy
pritomide o vypravné projekty, ktoré sa
3j z textového hladiska jedinec¢né nielen
z hladiska nasho dzemia. To je pripad aj
Obr. 5: Detail krstitelnice, Kostol sv. Egidia, spominanych nemeckych textov, ktoré
Bardejov, prva tretina 15. storocia sG sGcastou, respektive slovom doplha-

ja cyklus moralit, teda siedmich skutkov
milosrdenstva a siedmich smrtelnych hriechov. Prepisy tychto textov uskutocnil uz
v 19. storoci Vaclav Merklas.?* Jazykovou analyzou sa zistilo, Ze v tejto nemcine do-
minuju prvky vychodo-stredonemeckého narecia.?? Premyslena a originalna koncep-
cia, s akou Levocania pristupovali k vyjadreniu svojho naboZenského svetonazoru, sa
v rovnakom ¢ase prejavuje aj v presbytériu farského kostola. Tomuto priestoru som sa
uzZ vlastne venoval pri analyze napisového fragmentu zo Zivota padpeZa Adeodata Il. Na
zaciatku 15. storocia v3ak vznikla nova vrstva malieb, ktora prekryla ta star3iu. Ikono-
graficky velmi pestra kolekcia malieb je v jednej €asti sprevadzana latinskymi textami
v podobe napisovych pasok, ktoré drzia apo5toli a starozakonni proroci sediaci na tr6-
noch a zaberaju v podstate cely obvod presbytéria. (Obr. 6) Kym apostoli nesi ¢lanky
Vyznania viery, tzv. Credo, proroci ich protikladne dopifaja starozakonnymi textami,
atov sulade s biblickou konkordanciou. Ide napriklad o texty z Knihy Zalmov, pre ktora
je priznacné, Ze bola v oblube nielen v obdobi stredoveku, ale tvorila déleZitd sicast
napisovej kultdry aj u protestantov v novoveku. Vyznanie viery sa len s kratkym ¢aso-
vym odstupom po vzniku levocskej pamiatky objavuje aj v koSickom Déme sv. Alzbety
a tieZ sa spaja s novozakonnymi apostolmi.?* Zhruba z polovice 15 storocia pochadza
d'al3i malovany napis v koSickom Déme, ktory je svojim charakterom prelomovy. Nejde
totiZ o napis, ktory by len sprevadzal dominantnd malbu. Samotny napis vznikol ako
malba a to, ¢o bolo namalované, ¢i skdér napisané, bolo samo osebe cielom. Malova-

21 MERKLAS, Wenzel. Die Wandgemalde der St. Jakobskirche zu Leutschau. In: Mittheilungen der K.K. Central-
Commission zur Erforschung und Erhaltung der Baudenkmale, 1862, ¢. 7, s. 301-306.

22 SKALA, Emil. Die Leutschauer moralisierenden Zyklen und ihre Sprache. In: Zeitschrift fiir deutsche Sprache,
1965, €. 21,s. 101-104.

23 Podla historikov umenia, malby vznikli okolo roku 1430. DVORAKOVA, Vlasta — KRASA, Josef — STEJSKAL,
Karel. Stredovekd ndstennd malba na Slovensku. Praha; Bratislava : Odeon; Tatran, 1978, s. 106-107.
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Obr. 6: Napisova paska s textom z knihy lzajas
kap. 53, v. 7: ,sicut ovis ad occisionem d(ucetur)
et", presbytérium Kostola sv. Jakuba, Levoca,
zaciatok 15. storocia

né napisy bez akychkolvek obrazovych
vyjavov, sa stali v novoveku zndmymi
v podani protestantov. No kym u nich
sa takto namalovanym slovom kladol
ddraz na ndbozensku vierouku, v nesko-
rom stredoveku, je obsah textov svetsky.
KoSicky napis, situovany do Kaplnky sv.
Stefana, predstavuje sibor paméatnych
¢i historickych zaznamov, ktoré sa viazu
na vyznamné udalosti v krajine na kon-
ci 14. av prvej polovici 15. storocia.
(Obr. 7) Ide v podstate o akusi kroniku
s udalostami od nastGpenia Zigmunda
a Alzbety na trén v roku 1380, do smrti
krala Alberta v roku 1439.24 Napisy vsak
urcite nevznikli v ¢ase spominanych
udalosti, ale aZ po roku 1439, pripadne
na zaciatku druhej polovice 15. storo-
¢ia. Sved¢i o tom pouZitie gotickej mi-
nuskuly s viacerymi typickymi prvkami,
ktoré sa vlastné tomuto pismu v tomto
obdobi. Spomeniem aspon oddelovacie
znamienko v podobe kosostvorca s eso-
vito vybiehajdcimi tahmi smerom nahor
a nadol, ¢o bol znak charakteristicky pre
druhd polovicu 15. a zaciatok 16. sto-
rocia. A préve toto obdobie je nielen
v mestach Pentapolitany klic¢ové, ¢o sa

napisov na oltarnych tabulovych malbach tyka. Z forméalneho hladiska sa napisy na
gotickych oltaroch zaujimavé tym, Ze s vyhotovené novym uz humanistickym pismom,
zvacsa tzv. ranohumanistickou kapitalou. Nie je to vSak pravidlom a tak sa velmi ¢asto
stava, Ze najednom oltéri je namalovany napis v gotickej minuskule a na vedlaj3ej tabu-

Obr. 7: Detail napisu v Kaplnke sv. Stefana, Dém
sv. Alzbety, KoSice, okolo 1450

lovej malbe toho istého oltaru v novove-
kej kapitale. Z obsahového hladiska ide
o napisovy material vskutku rozmanity.
Samozrejme, hlavnym zdrojom napisov
a vyjavov na tabulovych malbach bola
Biblia. Pre celé toto obdobie napisovej
kultary prave tu nachddzame najoblibe-
nejsi text v mestach Pentapolitany. Ide
o slové spojené s vyjavom Zvestovania
Panne Mérii: , ave gratia plena dominus
tecum" (Bud'pozdravend milosti plnd, Pdn
s Tebou). O popularite textu z Evanjelia
podla Lukasa (kap. 1, v. 28)i spominané-
ho vyjavu sved¢i fakt, Ze ho nachddzame

24 Transkripcia a preklad celého napisu v praci: COVAN, M. Nové zistenia..., s. 33.

72



vo vietkych mestach Pentapolitany, vratane PreSova, v ktorom sa zo stredovekych
napisovych prameriov zachovalo velmi malo, respektive, neboli doposial objavené.
(Obr. 8) Najstarsi prejav napisovej kultiry stredovekého PreSova predstavuje figuralna
kamenna konzola v podobe anjela na vitaznom obluku Kostola sv. Mikulasa. To, Ze ide
o archanjela Gabriela, potvrdzuje gotickou minuskulou vytesany napis z druhej polovice
15. storocia: ,,Gabriel arc[h]/a(n)gel(vs)".?5

Popri zvonoch boli najkonzervativnejsim typom nosi¢a napisov v nasich mestach
kalichy a ostatné bohosluzobné predmety. A znovu sa nejedna len o vonkajsi vzhlad
artefaktu. Paleograficky a obsahovy rozmer bohosluZobného nacinia bol strohy a jed-
noduchy a neobsiahol viac ako zopar litier (najprv v gotickej majuskule, neskér v mi-
nuskule). Tie zvacsa v skratenej podobe vyjadrovali meno svatca, najma vsak JeZisa
a Panny Marie, ktorym boli zasvdtené. Len malokedy sa stavalo, Ze okrem tejto pri-
marnej dedikacnej funkcie sa na predmete nachédzali aj idaje o okolnostiach vzniku,
teda datovanie a kto bol inicidtorom vyhotovenia predmetu. V3etky tieto moznosti
sa spojili v pripade bardejovského kalicha z polovice 15. storocia. (Obr. 9) Po obvode
jeho kosa prebieha napis ,,ad hono(r)e(m) s(anctae) Marie v(ir)g(inis) Crist(i)anus pl(e)
b(a)n(u)s Bartphen(sis)*. Trikrat sa opakujicim napisom ,s(ancta) maria™ zaroven vzyva
Panna Maria. Aj ked' to napis explicitne nedokazuje, na zaklade archivneho vyskumu

Obr. 8: Tabulova malba s vyjavom Zvestovania a s napisovou paskou ,, AVE GRACIA PLENA DO(MINVS)*,
Kostol sv. Mikulasa, PreSov, prelom 15. a 16. storocia

25 Z15.storo¢ia evidujeme v PreSove okrem toho uzZ iba jeden epigraf. Je nim letopocet 1489 ako sucast
nastennej malby. COVAN, M. Historické ndpisy..., s. 86.
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a historickych sidvislosti je jasné, Ze Kristianom spominanym na kalichu musel byt
Kristian Skultéty, ktory pochadzal z Lipian. Ked'Ze zomrel v roku 1468, kalich musel
vzniknidt najneskor vtedy.?®

Z vypovedaného je zrejmé, Ze drviva vacsina prejavov napisovej kultdry v stredove-
ku bola Gzko spdta s naboZenstvom, no predovsetkym so sakralnym priestorom. Zlom,
ktory na zaciatku 16. storocia v tomto smere nastal, akoby predznamenavala dvojica
levocskych napisov z 15. storocia, ktoré boli vytesané vo vstupnych priestoroch, respek-
tive ako sucast portalov mestianskych domov. Lokalizacia napisov nebola nahodna, ¢o
dokazuje ich obsah. Prvy z nich sa nachadza v priestoroch domu €. 58, na Nam. Majstra
Pavla. Napis ..,pax huic domui* (pokoj domu tomuto) vytesany gotickou minuskulou, bol
vel'mi oblibeny v celej Eurdpe, a neplati to len pre stredovek.?” (Obr. 10) Druhy népis
(Mésiarska 15) ,[b]enedic d(omi)ne domv(m) [istam]", ¢iZe ,,poZehnaj Pane tento dom™
je tradi¢nym ustalenym slovnym spojenim, ktoré sa v tomto priestore ludskych obydli,
ale aj cirkevnych priestorov, rovnako hojne vyskytovalo.?®

UzZ v tejto faze vyvoja ndpisovej kultdry musime ratat aj s fenoménom graffiti napi-
sov. Niekedy je v3ak diskutabilné, ¢i ide naozaj o spontanne vzniknuvsi napis alebo text,
ktorého zamer je po starociach a bez kontextu len tazké urcit. Napriklad pod spomina-
nymi malbami v presbytériu levo¢ského Chramu sv. Jakuba sa dochovali kaligraficky
vyskrabané litery eSte v gotickej majuskule. Jedno z mien, ktoré sa mi zatial podarilo
identifikovatje ,VLRIC[H]". Domnievam sa, Ze v tomto pripade naozaj mohlo ist o zazna-
menanie mena vyznamného Levocana, prislusnika miestneho kléru alebo spoluautora
samotnych malieb. Vylacit nemdZeme ani posvdtnad funkciu mena, ked'Ze sv. Ulrich
z Augsburgu bol predovsetkym v regionoch s nemeckym obyvatelstvom mimoriadne
uctievany. Inym prikladom je spontanne vyhotoveny napis na rame tabulovej malby,
ktord je sicastou Oltara sv. Ondreja v bardejovskom farskom kostole. Text ,,Sa[nctus]
Joha[n]nes baptista" bol vytvoreny gotickou polokurzivou, teda pismom, ktoré vzniklo
pre Gcely rychleho a jednoduchsieho pisania. (Obr. 11) Aj ked' z obsahového hladiska
text len jednoducho popisuje, €o je napliiou malby, jeho vyznam vzrasta s poznatkom,
Ze tato malba Jana Krstitela je spolu s vedlajsim vyobrazenim svatej rodiny, najstarSou
malbou v celom Kostole sv. Egidia. Obe vznikli eSte niekedy v polovici 15. storocia.
Samotny napis mohol vzniknuat aj s odstupom niekolkych desatroci.

Na prahu novoveku

Koncom 15. a najma na zaciatku 16. storolia nastava na nasom Uzemi vyznamna
kvalitativna zmena vo vSetkych kultdrnych sférach a mesta Pentapolitany v tomto pro-
cese zohravali kld€ovu ulohu. Plne sa to prejavilo aj v napisovej kultdre, ktorej vyznam
vzrastal ¢o do kvality i kvantity. Jej najcharakteristickejSou ¢rtou v mestskom prostredi
bola jej laicizacia z obsahového hladiska a castejsi vyskyt mimo sakralneho priestoru.
Zaroven sa stale viac prejavuje vplyv nového vytvarného 3tylu pri formalnych znakoch
napisov, ¢im mam pochopitelne na mysli pouZitie novych druhov humanistického pisma.

26 ABEL, Jend. Abdrtfai Sz. Egyed temploma kényvtdrdnak térténete. Budapest: A Magyar tudomanyos
akadémia, 1885, s. 13.

27 Aj vtomto pripade je zdrojom textu Biblia: Evanjelium podla Lukasa, kap. 10, v. 6. Velmi ¢asto bol tento
napis doplneny v tomto zneni: ,(...) et omnibus habitantibus in ea".

28 Viac k tomuto typu napisov pozri: DEBIAIS, Vincent. Writing on Medieval Doors. In: BERTI, Irene — BOLLE,
Katharina — OPDENHOFF, Fanny — STROTH, Fabian (Eds.). Writing Matters Presenting and Perceiving Monumental
Inscriptions in Antiquity and the Middle Ages. Heidelberg : de Gruyter, 2017, s. 285-308.
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Qbr. 9: Detail napisu (,,Marie") na kalichu, ktory vznikol z iniciativy bardejovského farara Kristiana
Skultétyho, Kostol sv. Egidia, Bardejov, 50. - 60. roky 15. storocia

Obr. 11: Napis na rdme tabulovej malby Oltara sv. Ondreja, Kostol sv. Egidia, Bardejov, 2. polovica
15. storocia
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Najstar3ie prejavy tychto tendencii registrujeme v Bardejove. Tunajsia radnica je
dékazom, Ze mestsky patriciat prikladal epigrafickej prezentacii mimoriadnu déleZi-
tost. Ide o napisy verejno-didaktického charakteru, ktoré su vytesané v priestoroch
renesancného arkieru radnice. Je velmi pravdepodobné, Ze Bardejovcania sa pri vol-
be textov na tak dolezity priestor inSpirovali sliezskymi mestami. Zo Sliezska totiz
mnohi mestania aj pochadzali. Plati to predovsetkym pre text ,,FELIX. CIVITAS . QVE.
TEMPORE . PACIS . COGITAT . BELLA" (Stastné je mesto, ktoré v Ease mieru uvaZuje o voj-
ne), ktory v 16. storo¢i evidujeme aj v meste Wroclaw a Swidnica. (Obr. 12) V sdlade
s humanistickymi a renesancnymiidealmi sa Bardejovcania v pripade d'alSieho napisu
in3pirovali antickym dielom. Text ,,PRIVSQ(VA)M . INCIPIAS . CONSVLTO" (Prv neZ sa do
niecoho pustis, treba sa poradit), vytesany v osteni portalu pod arkierom, pochadza
z diela Catilinovo sprisahanie, ktorého autorom bol rimsky historik Sallustius. Medzi
napismi su aj také, ktoré pochadzaju z Biblie, no aj v tomto pripade je vyber prisp6-
sobeny novému myslienkovému zameraniu mestskej elity. Demonstruje to pasaz zo
starozdkonnej Knihy Madrosti (kap. 6, v. 22, 23, 27): ,,DILIGITE . LYMEN . SAPIENCIE /
OMNES . QVI. PREESTIS . POPVLIS . VT.

IN. ETERNVM / REGNETIS . ET. PRODERIT . VOBIS" (Milujte svetlo poznania, vy vsetci,
ktori stojite na ¢ele ndrodov a bude vdm to na osoh, aby ste mohli vlddnut naveky). V in-
teriéri radnice, nad jednym z portalov sa tieZ nachadza text, ktory sdvisi so spravnym
a spravodlivym vladnutim a pri ktorom sa Bardejovcania in3pirovali velmi pravdepo-
dobne este Aristotelom:?° ,IVSTVM . EST. AVXILIARI . PAVPERI" (Je sprdvne pomdhat
chudobnému). Tvorcom arkiera s napismi bol majster Alexander, ktory do Bardejova
priSiel z Pol'ska a odtial'mal aj pomocnikov.*° Stalo sa tak v rokoch 1505 az 1507. Vtedy
s nim mesto uzavrelo tieZ niekolko zmliv na vyhotovenie portalov a okien.*

V savislosti s majstrom Alexandrom sa usudzuje aj o jeho ucasti na vystavbe Henc-
kelovej kniZnice v Levodi, ktora vznikla v rokoch 1515 aZ 1520 ako nadstavba Kaplnky
sv. Juraja v Chréme sv. Jakuba. Inicidtorom vystavby bol levo¢sky farar Jan Henckel,
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Obr. 12: Napis na arkieri radnice, Bardejov, 1505 - 1507

29 Prave Aristotelovi prisudzuje t(to sentenciu Beda Ctihodny. Pochadza vraj z prvej knihy Aristotelovej
Rétoriky. Venerabilis Bedae Anglosaxonis Presbyteri in omni disciplinarum genere sua aetate doctissimi Operum.
Tomus Secundum. Coloniae : 1612, s. 145.

30 Uétovny zaznam z roku 1506: ,(...) muratoribus polonis quos dominus Alexius de Polonia indiget". §tétny
archiv v PreSove (dalej SA), pracovisko Archiv Bardejov, . Magistrat mesta Bardejov, Zoznam vydavkov na stavbu
radnice 1506 — 1507, signatdra (dalej sign.) 1698, fol. 1a. Casto sa v odbornej literatire diskutuje o tom, ¢
Alexander nebol talianskeho pévodu. Skutocnost, Ze do Bardejova prisiel z Polska, to nevylucuje. Aj priamo
z Bardejova pozname pripad majstrov murarov, ktori boli dokazatelne Taliani, no prisli do mesta z ned'alekého
polského mesta Muszyna. SA PreSov, pracovisko Archiv Bardejov, f. Magistrat mesta Bardejov, Gétovna kniha
mesta-Rapularium 1563, sign. 1758, fol. 3a.

31 MIKO, Arpad. A bartfai varoshaza. In: Miivészettérténeti Ertesits, 2004, ro€. 53, & 1-4,s. 27.
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ktory bol znamy svojim humanistickym zmyslanim. Bol tieZ velkym obdivovatelom
Erazma Roterdamského. To sa odrazilo aj na koncepcii epigrafickej vyzdoby kniZnice.
Nad portalom, ktory je vstupom do kniZnice, je napis ,,[EXPER]TES . INVIDENCIAE . MVSAR-
V(M).FORES", ¢ize ,,Dvere muz su oslobodené od zdvisti". Vytesana sentencia pochadza
z diela gréckeho autora Diogeniana. Nachadza sa v3ak aj v diele latinskych a gréckych
prislovi, ktoré prave Erazmus Rotterdamsky zbieral cely Zivot.>? Priam filozoficky rozmer
ma napis, ktory sa doposial zachoval na jednom z okien kniznice: , NVNQVAM . MINVS
. SOLVS. QVAM . CV(M) . SOLVS . NEC. MI(N)VS . OCIOSVS . QVA(M) . CV(M) . OCIOSVS",
teda ,,nikdy nie som menej sdm ako ked'som sdm a nikdy nie som menej ¢inny ako ked'
(navonok) ni¢ nerobim®. Autorom textu je Marcus Tullius Cicero. V tretej €asti svojho
diela O povinnostiach tymito slovami charakterizuje muadrost a ¢inorodost, ked' aj
v momente zdanlivej osamelosti a necinnosti je Clovek schopny vo svojom vnidtornom
svete premyslat o povinnostiach a viest rozhovory trebars aj sam so sebou, tak ako
¢inil hrdina jeho pribehu Publius Scipio Africky.3* V zhode s bardejovskymi ndpismi, aj
tieto levoc¢ské zodpovedajd novému vytvarnému Stylu, €o sa prejavilo humanistickym
pismom, v ktorom zaujmu typické omegovité znacky skratenia. Mimoriadne déleZity
pre napisovu kultdru na zaciatku 16. storocia je aj interiér kniznice. Nachadza sa tu
malovana genealogicka schéma, ktora doposial nebola odbornou literatdrou nijako
konkrétnejsie analyzovana. (Obr. 13) Domnievam sa, Ze vznikla niekedy po roku 1520

Obr. 13: ,,Arbor consanguinitatis™ v interiéri Henckelovej kniZnice, Kostol sv. Jakuba, Levo¢a,
po roku 1520

32 COVANOVA JANOSIKOVA, Zuzana. Renesanéna a manieristickd malba na Spisi (k vybranym problémom
renesan¢ného umenia). In: HOMZA, Martin (Ed.). Historia Scepusii 2. Bratislava : Post Scriptum, 2016, s. 785.

33 KHenckelovej kniznici pozri: MIKO, Arpad. Na prahu renesancie? In: BURAN, Dusan (Ed.). Gotika. Dejiny
slovenského vytvarného umenia. Bratislava : Slovart, 2003, s. 563.
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z popudu a na objednavku Alexia I. Thurza, ktory je v ramci celej Struktiry vyobrazeny
v centralnom medailéne aj s palatinskym Zezlom. Cely vyjav predstavuje tzv. arbor con-
sanguinitatis, ¢iZze strom pokrvného pribuzenstva. Podkladom prefi bolo eSte stredoveké
knizZné dielo, ktorého autorom bol taliansky profesor kdnonického prava na univerzite
v Bologni Johannes Andreae, znamy tiez ako Giovanni d'Andrea (1275 — 1348).3* Ru-
kopis bol neskér, predovietkym zaciatkom 16. storocia velmi ¢asto vydavany tlacou
a prave tu je priestor na inspiraciu pri realizacii malby aj s textami zodpovedajicimi
kniZnej predlohe. (Obr. 14) Vd'aka tomu mozZno presne rekonstruovat dnes uz z ¢asti
necitatelny text v rdmci ndpisovej pasky nad celym vyjavom: , hec. es[t. arb]or . con|-
sanguinitatis]*. Napisy v medailénoch neobsahujd Ziadne konkrétne mena. Vyjadruja
vieobecné oznacenia ¢lenov rodu, respektive ich rodinny vztah k Alexiovi Thurzovi.>
Je jasné, Ze rodostrom odvijajlci sa od prvého medaildnu vyjadruje muzska (agnati)
aj zenska (kognati) rodova liniu. Na zaklade kniznej predlohy vieme doplnit napisy vo
vietkych medailonoch. Napriklad napis v prvom medailéne mozno rekon3truovat ako
.~Abavus Abavia", ¢ize prapradedo a praprastard mama. Vieme si tiez predstavit ako
vyzerala kompletna nastenna malba. Posledny medailén v nedochovanej dolnej ¢asti
malby bol venovany prapravnicatam centralnej postavy s textami ,abnepos abneptis"
(prapravnuk a prapravnucka). Vsetky tu spominané napisy st vyhotovené este gotickou
minuskulou. To plati aj pre texty, ktoré sa v kniZnici nachadzaja na d'alSich stenach
miestnosti a ktoré nadvdzujd na napis z koSického Dému eSte z 15. storocia. Aj tu sa
na spdsob kroniky zachytené vyznamné udalosti, a to uz od 13. storocCia. Napisy v3ak
vznikli aZz na zaciatku 16. storo¢ia. Nenachadzajud sa tu len zmienky o celokrajinskych
zaleZitostiach ako su korunovacie, Gmrtia ¢i vojnové taZenia panovnikov. Vyznamny
priestor je venovany miestnym udalostiam. Spominaju sa tu zemetrasenia, plienenie
husitov, poZiare, morova epidémia &i odliatie nového zvonu v roku 1483. Samostatna
¢ast je venovana levo¢skym fardrom, a to od zac¢iatku 15. storocia az do roku 1513, ked'
sa fardrom stal prave Jan Henckel. Aj vznik tychto napisov treba pripisat jeho iniciative.

Formou omnoho vypravnejsi, no obsahom podobny, je rozsiahly napis v juznej pred-
sieni kostola, ktory vznikol okolo roku 1500. Zaznamenava udalosti medzi rokmi 1431
az 1494. Prave v tomto roku sa v Levodi uskutocnilo slavne stretnutie medzi uhorskym
kralom Vladislavom a jeho polskym protajskom Janom Albertom.3¢

Aj v profannom priestore meStianskych domov boli obldbené prejavy napisovej
kultdry. V Levodi je ich viacero. V jednom z domov na ndmesti (dom €. 32) sa objavuje
text, ktory je doplnkom nastennej malby znazornujacej Krista s nastrojmi umucenia,
po ktorého stranach sd dvaja muzZi drZiaci v rukach napisové pasky a zaroven ukazujuci
prstom na Krista. (Obr. 15) Aj v tomto pripade je pismom gotickd minuskula a ako tak
c¢itatelna je len jedna napisova paska, ktora velmi pravdepodobne reaguje ¢i nadva-
zuje na td necitatelnd: “Quia piet[at]is nichil est si xps [- - -]*, teda ,,PretoZe na nic ti je
zboznost, ak by sa Kristus (neobetoval?)"

34 Ide odielo Lectura super Arboris utriusque iuris consanguinitatis affinitatis et cognitatis spiritualis.
Rozli¢né vydania st dnes volne dostupné prostrednictvom internetu. Pozri napr.: <https://bildsuche.digitale-
sammlungen.de/index.html?c=viewer&bandnummer=bsb00015065&pimage=4&v=100&nav=&l=en>

35 Okrem lahko identifikovatelného erbu Thurzovcov na strane muzskej linie sa na druhej strane nachadza
doposial neznamy erb, ktory treba s najvac3ou pravdepodobnostou prisidit rodu, z ktorého pochadzala
.abavia®, teda praprababicka Alexia I. Thurzu. Do Gvahy e3te prichddza moZnost, Ze erb patri rodu Beckovcov
z Krakova, z ktorého pochéadzala jeho matka Barbora.

36 Knapisom pozri: WAGNER, Carolus. Analecta Scepusii sacri et profani 2. Viennae : Typis Joan. Thomae, 1774,
s. 346-349. KOMPANYIK, C. A sz. Jakabrél czimzett..., s. 80-82.
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Obr. 14: Johannes Andreae. Lectura super Arboris utriusque iuris consanguinitatis affinitatis et
cognitatis spiritualis. Vieden, 1513
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Obr. 15: Napisova péaska v priestoroch domu €. 32, Nam. Majstra Pavla, Levoca, koniec 15. storocia

Fragment napisu v dome €. 48 je zas charakteristicky pre toto obdobie spojenim
gotickej minuskuly s ranohumanistickou majuskulou. Jav, ktory sa vyskytoval na za-
Ciatku 16. storocia, sa velmi ¢asto v tomto pripade prejavil na slovicku Gesang, ktoré
je tu napisané oboma druhmi pisma.?”

Stale viac sa v3ak presadzujd texty vyhotovené ranohumanistickou kapitalou. V ko-
Sickom D6me je kalich z roku 1516 s napisom ,,MARIA . HILF . VNS . AVS . NOT . IHESVS
. 1516", s tvarmi ako su H ¢i I's nodusom alebo mandlovité O, ¢i esovite sa stacajlce
oddelovacie znamienko medzi slovami. Charakteristické prvky humanistického pisma
moZeme sledovat v ramci vytesaného napisu na ranorenesan¢nom portali v PreSove:
.VANITAS . VANITATVM . ET. O(M)NIA . VANITAS . 1. 508".38 (Obr. 16) Len o nieco mlad-
Sie s napisy z juznej a severnej predsiene farského kostola v Sabinove.*® Datovanie
tychto portalov sdvisi s jednoduchymi typmi napisov, ktoré som spominal uZz na samom
zaciatku svojej Studie. Jednoduché epigrafy v podobe samostatnych letopoctov sa
v nasich mestach objavuju aj na konci stredoveku. Ak sa nam podari desifrovat ich

37 Napisové pasky v nemcine sprevadzajd hudobnu scénu, na ktorej sd dvaja hudobnici. Jeden hra na prie¢nu
flautu, druhy najpravdepodobnejsie na gajdy, pripadne na violu da gamba alebo bubon.

38 Mdrnost nad mdrnosti a vsetko je mdrnost. 1508. Tradi¢nymi tvarmi si mandlovité O, I's nodusom, uncialne
E ¢i trapézovité A.

39 ,BEATI. QVI. HABITANT . IN. DOMO. TVA . DOMINE . IN" z Knihy Zalmov (kap. 83, v. 5) a ,BENEDIC . DOMINE .
DOMV(M) . ISTAM", ktory sa objavil o nieco skor aj v Levoci.
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Obr. 16: Napis na portali, Hlavna ul. 106, PreSov, 1508

historicky kontext, napriklad aj prostrednictvom inych pisomnych prameriov, stavaji sa
pre histériu danej lokality zdsadné. Spominané sabinovské napisy tak vd'aka letopoctu
1523, ktory sa zachoval pod emporovou, méZeme datovat pribliZne k tomuto roku.
Vtedy pre3ovsky majster Jan Brengyssein, ktorého mestiansky znak je zachovany pod
datovanim, ukoncil rozsiahlu prestavbu celého kostola.*°

Vyvoj napisovej kultiry v mestach Pentapolitany zodpovedal trendom, ktoré boli
charakteristické pre cely stredoeur6psky region. V niektorych fazach v3ak z hladiska
skimanej problematiky patrili tieto mesta k najvyznamnejsim epigrafickym centrém
v krajine. Obdobie ko3ickych sepulkralii v 14. storoc¢i a mimoriadne vyspela intelek-
tudlna droven bardejovskych a levo&skych napisov na zaciatku 16. storocia vzbudzujd
pozornost nielen slovenskych historikov &i kunsthistorikov. Poznavanie stredovekej
napisovej kultdry najvyznamnejSich mestskych centier severovychodného Uhorska
nie je uzavretd kapitola. Vyskumy reStauratorov, pamiatkarov ¢i archeolégov prinasaja
stale nové odhalenia, ktoré si neustale vyzadujua kriticky pristup aj zo strany historikov.
Nové zistenia mdZu v buddcnosti vyznamne obohatit naSe poznanie o tomto odvetvi
stredovekych dejin.

ZOZNAM ARCHIVNYCH FONDOV
@rchiv Kogického arcibiskupstva, fond Districtualia, kanonické vizitédcie
Statny archiv v PreSove, pracovisko Archiv Bardejov, fond Magistrat mesta Bardejov
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